IMPORTANT

Il est dans votre intérét de conserver & leur classement les
feuillets de mise & jour du catalogue, parus avant cette
édition.

IMPORTANT

It is advisable to keep the pages bringing the catalogue up
to date, which were printed prior to this edition, in their
file.

WICHTIG
Es liegt in lhrem Interesse, die Blétter der vor dieser Aus-
gabe erschienenen Nachtrége zum Katalog an der Ablage-
stelle aufzubewahren.
O LE COUMVEN TEENIQUE

6 04 Fimp.en France/ HEPRD.INTERDITE 6210

ORGANE DE

BASE MOTEUR

ENGINE BASIC COMPONENT

GRUNDORGAN MOTOR

0

RG. ALIMENTATION COMBUST.

I GAS-OIL SUPPLY COMPONENT

ORGAN GAS-OL VERSORGUNG

MOTEUR L 63 S CSA BIG-JOB

= |

ENGINE L635 BIG-JOB SEMI-FORWARD CAB

M

L

OTOR L 635 BIG-JOB KURZHAUBER

camions

REF:655482




ATALOGUE RELEVE A 110: | ALIMENT. COMBUST. MOTEUR e | 1 &
Cabine l moteur n® 1664 GAS'O“— SUPPI.Y ENGINE 3 S CATALOGUE|! PLANCHE

«BIG-JOB» ( chassis o 140753 | GAS-OL VERSORGUNG MOTOR |

CATALOG ACCOUNTING AS OF 1-10-71 1 2 3 4 ‘ 5

" BIG-JOB * | engine n° 1664

cab { chassis n° 140.753 v v

KATALOGAUSZUG ZUM 1-10-71

Fahrerhaus '\ motor Nr. 1664

« BIG-JOB » | chassis Nr. 140.753
Réservoirs - filtres - tuyauteries (CSA BIG-JOB) ... ... ... .. .. ... ... ... . ... . ... 00 01
Fuel tanks - fifters - lines (BIG-JOB semi-forward cab.)
Kraftstofftanken- Fifters und Leitungen (BIG-JOB Kurzhauber)

=DITION 1-10-71
AUSGABE 1-10-71

1 | ORGANE DE BASE BASIC COMPONENT GRUND-ORGAN 7 | Ne PIECE PART Ne TEIL Nr.

2 | oRGANE COMPONENT ORGAN 8 | DESIGNATION DESIGNATION BESCHRIFTUNG

3 | TYPE D'ORGANE COMPONENT TYPE ORGANTYP 9 | auaNTITE QUANTITY MENGE

4 | N-EDITIGN CATAL. EDITION NUMBER NUMMER DER AUSGABE 10 | CODE OBSERVATIONS CODE OF OBSERY. ANMERKUNGEN KODE

5 | N* PLANCHE PLATE NUMBER BILD Nr. 11 | DETAILS OBSERVATIONS DETAILS OF OBSERV. ANMERKUNGEN BEDEUT.

6 HEPEHE MARKING KENNZIFFER

Reference :

Kennzahl - 65 5482
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Camfons DESIGNATION PLANCHE : SE REFERER AUX PAGES “SOMMAIRE” ‘
PLATE DESIGNATION : REFER TO FLYLEAF ““ 42 2“4 I @[ﬂ “
BILDBESCHRIFTUNG : SIEHE VORSATZBLATTER 1 3 | 4 5
6 7 8 9 10 6 7 8 8 10
1 | 61659718 | SUPPORT 2 26 |€1400228 |VIS 3 14
2| 61659719 | SUPPORT 2 T4 27 61216526 |[BOUCHON 1 T4
3161227829 GARNITUrE 2 173 28 | €123&489 |JOINT 5 T4
4 | 61803189 VIS 8 173 29 | 61216385 |RACCORD 2 T4
5| 61815226 | RCNDELLE 8 173 30 | €1095379 |ROGBINET 1 14
6 | £1801013 ECROU 8 173 31 61216386 |VIS CREUSE 2 14
T | £€1819G31 GOUPILLE &4 173 32 61216387 |FREIN V4 T4
6 | 61211618 | AXE 2 173 33 61209247 |COLLIER 2 T4
9 | 6165976C SANGLE ASS 2 173 34 |61802571 VIS 2 4
10 | €1227830 | GARNITUREL 2 173 35 61815223 |RONDELLE 2 14
11 61815C05 | RONDELLE 2 173 36 | 61222459 ISOLATEUR 2 T4
12 61400020 ECRGU 2 173 37 61250480 |BOUCHCN 1
13 €1414890 ECROU 2 173 38 (61250481 JOINT 1
14 | €1657G1C | KESEKVOILR 1 38 £1657912 |RESERVOIR 200P 1
15 | 61274464 PLONGE UK 1 40 61077480 |DURITE 1
16 €1110003 | JOINT 1 41 £1250641 |DURITE 1
17 | €1400121 VIS 4 42 €1250642 |DURITE i
18 | 6121€e52¢6 | BOUCHON 1 43 161250642 |DURITE 1
19 | 61238489 | JOINT 1 44 161225203 |COLLIER 8
20 | 61657511 KESERVOIR 1 T4 45 £l1222916 |DURITE 1
21 €11i5721 PLAGQUEL 1 T4 46 |61252904 |COLLIER 2
22 | 611LCC03 | JOINT i T4 47 61667010 |PLONGEUR i
23 | 61400121 VIS 4 T4 48 61298339 |FILTRE FS80OM2C 1
24 | 61117758 PLAQUE 1 T4 49 61251960 |VIS CREUSE 2
25 | 61117759 | JGINT 1 T4 50 61077477 |SUPPORT 1
10 1 10 n
74 | Chassis ““Tracteur’”
“Tractor” chassis
“Schiepper”-Fahrgestel!
173 | Piéces a quantités doublées (chéassis avec 2 réservoirs)
Double quantity parts (chassis with 2 tanks)
Teile in doppelten Mengen (Fahrgestell mit 2 Behaltern)
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DESIGNATION PLANCHE : SE REFERER AUX PAGES ‘“SOMMAIRE"”
PLATE DESIGNATION : REFER TO FLYLEAF

1 2 3 4 5 BILDBESCHRIFTUNG : SIEHE VORSATZBLATTER
6 7 8 9 10 6 7 8
51 LlEL1SZ24 rONJELL L 3 76| 61652C51 TUBE AU METRE 1
521 €1EC3105 VIS 3 77| 61228441 KACCORD SIMPLE 1
53] 61803139 VIS 2 T8 | 61223440 | RACCORD DOUBLE 4
54| oldlczze|l KINUELLc 2 73| 61224938 VIS 6
55 616010613 ECKCU 2 B0 | 61315085 | JOINT P
56| €1216385 RACCOGFRD 2 8l 61830727 | COLLIER 2
E7|l €12334R8S| JOINT 4 82 618030741 VIS 2
58| €l1250527| T& 1 83 €1815223 | RUNDELLE 2
59 el216387 FREIN 2 84| 61801010 | ECROU 2
601 61277937 JAUGE 1 85 £1239219 | RACCORD 1
61 £1101597| RIONDELLC 3 86| €1662753 | FILTRE S 80D 1
&2 6140036 VIS 3 37| 61251954 | JOINT 6
€3] G1l1C0L327] JOINT 1 33 61662756 | CARTOUCHE 1] 613
64 €1€63738 TUYAU CYL 1 89 €1251961 | CARTOUCHE 1| 614
651 61€63739 TUYAU CYo ¢ 1 90| 61234146 | CUORPS 1| 614
66| 61€63T741 TUYAU CYL > 1 91 61662755 | CORPS 1] 613
6T 6l&63743 TUYAU CYL « 1 92 612279695 SCUPAPE 125006GR 1
68 €l 663744 TUYAU CYL 5 1 93 €1250464 | RACCORD 3
691 61leé6:3745 TUYAU CYL o 1 G4 | £1250467 | DURITE 1
70l 61z1615¢&| COLLIER 10 S5 61237756 | SOCUPAPE BOOGR 1
71 612161497 BAGUE 10 96 | 61251954 | JLCINT 6
T2 61802555 VIS 5 971 61251960 | VIS CREUSE 1
73] 6181542 RONULELLE 5 558 61902712 | TUBE 8X10
T4} 6€1801C09 ECRCU 5 9993 | 61902710 | TUBE 4X6
T5] €losBell] TUYAUTEKLL 455 1
10 1 10 11
613 Pour filtre référence 662.763

For filter reference 662.753

Fliir fifter Nr. 662.753
614 Pour filtre référence 298.339

For fifter reference 298.339
Fdr fifter Nr. 298.339
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camions

SERVICE PIECES DETACHEES
SPARE PARTS QFFICE
ERSATZTEIL ABTEILUNG

CORRECTIF A LA PLANCHE

CORRECTED PLATE

KORREKTUR ZU BLATT

0oj42) 204}

00

NUMERO CLASSEMENT REF. DE PARUTION
FILE NUMBER & 9115 PUBLICATION REF. } 655.751 LIRE - READ - HEISSEN
ABLAGEMUMMER AUSGABEBEZUGSNR I l l ] !
Rep. Reférence Désignation Quant. | Code Rep Référence Désignation 83:2: gggg
Mark. Reference Designation Quant. | Code Mark. Reference DeSI_gnatron ) - ;
Kennzr. Kennzahl Bezeichnung Menge | Code Kennzr. Kennzahl Bezeichnung enge | Code
60 277937 Jauge - Gauge - Kraftstoffmessuhr 1 669 434
Application . Application - Anwendung
Chassis: P 220 A 2 - N° 356 234 PB 6/220 - N° 255 070 00 42 204 00 01
2/ 6amilenl 0oe PLANGHE - PLATE - BLATT
T 220 - N° 220 510
Ne modification
Change Ne
Anderungsnr, 3 51
Rep Ancien montage | Pieces supprimées | Nouveau montage Désignation Quant. | Code * Observations
Mark. | Previous fitting Parts cancelled New fitting Designation Quant. | Code * Observations
Kennzr.]  Alte Montage Entfallende Teile Neue Montage Bezeichnung Menge | Code * Bemerkungen
60 669 434 670 730 Jauge - Gauge - Kraftstoffmessuhr 1 1-4

A
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